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See the notice on TED website

747283-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de conception technique – Opracowanie dokumentacji projektowej dla 
zadania pn. „Budowa Centrum Przesiadkowego w Wilkszynie”
OJ S 209/2026 28/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Miękinia
Adresse électronique: urzad@miekinia.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Opracowanie dokumentacji projektowej dla zadania pn. „Budowa Centrum 
Przesiadkowego w Wilkszynie”
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej 
na podstawie opracowanej koncepcji zagospodarowania terenu przy przejeździe kolejowo 
drogowym w miejscowości Wilkszyn z uwzględnieniem parkingu Park & Ride. 2. Zakres usługi 
obejmuje: 1) opracowanie kompleksowej dokumentacji projektowej wraz z wymaganymi 
opiniami, uzgodnieniami i decyzjami, w tym prawomocnym pozwoleniem na budowę, decyzją 
ZRID, zgłoszeniem (w zależności od wymogów); 2) pełnienie nadzoru autorskiego na czas 
trwania i odbioru robót budowlanych prowadzonych na podstawie opracowanej dokumentacji 
projektowej do czasu uzyskania pozwolenia na użytkowanie lub równoważnego dokumentu w 
świetle przepisów Prawa Budowlanego. 3. Przedmiot zamówienia obejmuje następujące 
branże: drogowa, teletechniczna, sanitarna, elektryczna, kolejowa, konstrukcyjno-budowlana, 
sterowania ruchem kolejowym (SRK), trakcyjna. 4. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
zawiera załącznik do SWZ: Opis przedmiotu zamówienia (OPZ).
Identifiant de la procédure: f22a8b64-2e1c-433a-b39f-ef067a903f3e
Identifiant interne: ZP.271.22.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71242000 Préparation du projet et de la conception, 
estimation des coûts, 71310000 Services de conseil en matière d'ingénierie et de construction, 
71248000 Supervision du projet et documentation

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Wrocławski (PL518)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Gmina Miękinia
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2.1.4.
 
Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, stosownie do art. 132 
ustawy z dnia 11 wrześna 2019 r. Prawo zamówień publicznych

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Opracowanie dokumentacji projektowej dla zadania pn. „Budowa Centrum 
Przesiadkowego w Wilkszynie”
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej 
na podstawie opracowanej koncepcji zagospodarowania terenu przy przejeździe kolejowo 
drogowym w miejscowości Wilkszyn z uwzględnieniem parkingu Park & Ride. 2. Zakres usługi 
obejmuje: 1) opracowanie kompleksowej dokumentacji projektowej wraz z wymaganymi 
opiniami, uzgodnieniami i decyzjami, w tym prawomocnym pozwoleniem na budowę, decyzją 
ZRID, zgłoszeniem (w zależności od wymogów); 2) pełnienie nadzoru autorskiego na czas 
trwania i odbioru robót budowlanych prowadzonych na podstawie opracowanej dokumentacji 
projektowej do czasu uzyskania pozwolenia na użytkowanie lub równoważnego dokumentu w 
świetle przepisów Prawa Budowlanego. 3. Przedmiot zamówienia obejmuje następujące 
branże: drogowa, teletechniczna, sanitarna, elektryczna, kolejowa, konstrukcyjno-budowlana, 
sterowania ruchem kolejowym (SRK), trakcyjna. 4. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
zawiera załącznik do SWZ: Opis przedmiotu zamówienia (OPZ).
Identifiant interne: ZP.271.22.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71242000 Préparation du projet et de la conception, 
estimation des coûts, 71310000 Services de conseil en matière d'ingénierie et de construction, 
71248000 Supervision du projet et documentation

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Wrocławski (PL518)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 Rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób 



747283-2026 Page 3/9

fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
ochronie danych, zwane dalej „RODO”) Zamawiający informuje, iż: 1) Administratorem Pana(-
i) danych osobowych jest Burmistrz Miękini z siedzibą w Miękini (55-330) przy ulicy Kościuszki 
41. Z administratorem można się skontaktować poprzez adres e-mail:  lub urzad@miekinia.pl
pisemnie na adres siedziby administratora; 2) Administrator wyznaczył inspektora ochrony 
danych, z którym może się Pani/ Pan skontaktować poprzez e-mail:  Z iod@miekinia.pl
inspektorem ochrony danych można się kontaktować we wszystkich sprawach dotyczących 
przetwarzania danych osobowych oraz korzystania z praw związanych z przetwarzaniem 
danych; 3) Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą, na podstawie ustawy z dnia 11 
września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, w celu realizacji procesu wyboru wykonawcy 
na podstawie prowadzonego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego, a następnie 
realizacji postanowień umownych związanych z wykonywanym zamówieniem; 4) w związku z 
przetwarzaniem Pani/Pana danych w celach wskazanych powyżej, dane osobowe mogą być 
udostępniane innym odbiorcom lub kategoriom odbiorców danych osobowych, na podstawie 
przepisów prawa oraz zawartych umów powierzenia przetwarzania danych, jeżeli wymagane 
byłoby to w celu realizacji postanowień umownych, 5) w odniesieniu do Pani/Pana danych 
osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób zautomatyzowany; 6) Pani/Pana dane 
osobowe będą przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – 
Prawo zamówień publicznych, przez okres 4 lat od dnia zakończenia postępowania o 
udzielenie zamówienia, a jeżeli czas trwania umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania 
obejmuje cały czas trwania umowy; 7) Posiada Pani/Pan prawo do: a) dostępu do danych 
osobowych, na podstawie art. 15 RODO, przy czym administrator może żądać od osoby, 
której dane dotyczą, wskazania dodatkowych informacji mających na celu sprecyzowanie 
żądania, w szczególności podania nazwy lub daty postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego, b) sprostowania lub uzupełnienia danych osobowych, na podstawie art. 16 
RODO, przy czym skorzystanie z niniejszego uprawnienia nie może skutkować zmianą wyniku 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego ani zmianą postanowień umowy w 
zakresie niezgodnym z ustawą z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, c) 
ograniczenia przetwarzania danych osobowych, na podstawie art. 18 RODO, przy czym 
wystąpienie z żądaniem nie ogranicza przetwarzania danych osobowych do czasu 
zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia publicznego; d) wniesienia skargi do 
Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych 
osobowych narusza przepisy RODO; 8) nie przysługuje Pani/Panu prawo do: a) usunięcia lub 
przenoszenia danych osobowych, b) wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania danych 
osobowych; 9) podanie danych osobowych jest konieczne w celu realizacji postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego oraz realizacji postanowień umownych. Niepodanie 
danych będzie skutkowało brakiem możliwości rozpatrzenia oferty złożonej w postępowaniu 
oraz zawarcia umowy. 2. Wykonawca ubiegając się o udzielenie zamówienia publicznego jest 
zobowiązany do wypełnienia wszystkich obowiązków formalno-prawnych związanych z 
udziałem w postępowaniu. Do obowiązków tych należą m.in. obowiązki wynikające z RODO, 
w szczególności obowiązek informacyjny przewidziany w art. 13 RODO względem osób 
fizycznych, których dane osobowe dotyczą i od których dane te wykonawca bezpośrednio 
pozyskał. Jednakże obowiązek informacyjny wynikający z art. 13 RODO nie będzie miał 
zastosowania, gdy i w zakresie, w jakim osoba fizyczna, której dane dotyczą, dysponuje już 
tymi informacjami (vide: art. 13 ust. 4 RODO). 3. Ponadto wykonawca będzie musiał wypełnić 
obowiązek informacyjny wynikający z art. 14 RODO względem osób fizycznych, których dane 
przekazuje zamawiającemu i których dane pośrednio pozyskał, chyba że ma zastosowanie co 
najmniej jedno z włączeń, o których mowa w art. 14 ust. 5 RODO. 4. W związku z 
wprowadzeniem Centralnego Rejestru Umów Jednostek Sektora Finansów Publicznych (dalej 
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„CRU”), Zamawiający informuje, że: 1) Państwa dane osobowe będą przetwarzane w celu 
udostępniania umów w Centralnym Rejestrze Umów Jednostek Sektora Finansów 
Publicznych i ich aktualizacji, zawartych przez jednostkę sektora finansów publicznych lub na 
jej rzecz, na podstawie art. 34a ust. 1 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach 
publicznych . 2) Państwa dane osobowe będą przechowywane w CRU JSFP przez okres 
pięciu lat, licząc od końca roku, w którym umowa zawarta z administratorem przestała 
obowiązywać. Po upływie tego okresu dane będą usuwane z ww. systemu. 3) W związku z 
przetwarzaniem Państwa danych osobowych, przysługują Państwu następujące prawa: a) 
prawo dostępu do swoich danych oraz otrzymania ich kopii; b) prawo do sprostowania 
(poprawiania) swoich danych osobowych; c) prawo do ograniczenia przetwarzania danych 
osobowych; d) prawo do usunięcia danych w przypadkach określonych w przepisach RODO; 
e) prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych w sytuacji, gdy 
uznają Państwo, że przetwarzanie danych osobowych narusza przepisy ogólnego 
rozporządzenia o ochronie danych (RODO). 4) Podanie przez Państwa danych osobowych 
jest niezbędne do zawarcia i wykonania umowy, z czym wiąże się obowiązek udostępniania i 
aktualizacji informacji o umowie w CRU JSFP. Konsekwencją niepodania danych jest brak 
możliwości zawarcia umowy. 5) Państwa dane osobowe będą udostępniane podmiotom 
uprawnionym do ich przetwarzania na podstawie przepisów prawa. Dane będą udostępniane 
Ministrowi Finansów prowadzącemu CRU JSFP. Dane osobowe udostępniane i aktualizowane 
w CRU są jawne i powszechnie dostępne dla każdego użytkownika Internetu. 5. W celu 
zapewnienia, że wykonawca wypełnił ww. obowiązki informacyjne oraz ochrony prawnie 
uzasadnionych interesów osoby trzeciej, której dane zostały przekazane w związku z udziałem 
wykonawcy w postępowaniu, Zamawiający zobowiązuje wykonawcę do złożenia w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego oświadczenia o wypełnieniu przez niego 
obowiązków informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO. Treść oświadczenia 
została ujęta w formularzu ofertowym. 6. Wykonawca będzie związany ofertą przez okres 90 
dni od dnia składania ofert, tj. do dnia 10.02.2027 r. 7. Istotne postanowienia umowy, w tym w 
szczególności zakres oraz warunki dopuszczalnych zmian zawiera załącznik do SWZ – wzór 
umowy. 8. Wybrany Wykonawca jest zobowiązany do zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego na warunkach określonych we wzorze umowy.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają następujące warunki dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej, tj. w 
okresie ostatnich 5 lat przed dniem upływu terminu składania ofert – a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy, w tym okresie, wykonali należycie: 1) co najmniej jedną 
usługę, której przedmiotem było opracowanie wielobranżowej dokumentacji projektowej, 
obejmującej co najmniej projekt budowlany oraz projekt wykonawczy, dla budowy lub 
przebudowy infrastruktury kolejowej zlokalizowanej na dwutorowej zelektryfikowanej linii 
kolejowej, obejmującej łącznie co najmniej: a) budowę lub przebudowę co najmniej dwóch 
peronów kolejowych, b) regulację układu torowego w planie i profilu, c) odwodnienie 
infrastruktury kolejowej, d) branżę elektroenergetyczną, e) branżę sieci trakcyjnej, f) branżę 
telekomunikacyjną, g) uzyskanie wymaganych prawem decyzji administracyjnych 
umożliwiających realizację robót budowlanych; 2) co najmniej jedną usługę, której 
przedmiotem było opracowanie wielobranżowej dokumentacji projektowej, obejmującej co 
najmniej projekt budowlany oraz projekt wykonawczy, dla budowy lub przebudowy układu 
drogowego, obejmującego łącznie co najmniej: a) drogę publiczną, b) parking dla 
samochodów osobowych, c) infrastrukturę autobusową, w tym zatokę, przystanek lub pętlę 
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autobusową, d) kanalizację deszczową lub system odwodnienia, e) oświetlenie, f) uzyskanie 
wymaganych prawem decyzji administracyjnych umożliwiających realizację robót 
budowlanych. 2. W przypadku warunku, o którym mowa w ust. 1: 1) Usługi wskazane w pkt 1 i 
2 mogą być przedmiotem jednego zamówienia, jeżeli obejmowało ono wykonanie wszystkich 
wymaganych powyżej elementów. 2) Za wykonanie usługi Zamawiający uzna wykonanie i 
odbiór dokumentacji projektowej, o której mowa w pkt 1 i 2 oraz uzyskanie na jej podstawie 
wymaganych prawem decyzji administracyjnych umożliwiających realizację robót 
budowlanych. Dla oceny, czy usługa została wykonana w okresie ostatnich 5 lat, za datę 
wykonania usługi uznaje się datę odbioru końcowego dokumentacji projektowej.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają następujące warunki dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej, tj. 
dysponują i skierują do realizacji zamówienia następujące osoby: 1) Projektant w branży 
kolejowej – jedna osoba posiadająca: a) uprawnienia budowlane do projektowania bez 
ograniczeń w specjalności inżynieryjnej kolejowej w zakresie kolejowych obiektów 
budowlanych oraz b) doświadczenie zawodowe jako projektant przy opracowaniu co najmniej 
jednej wielobranżowej dokumentacji projektowej dotyczącej infrastruktury kolejowej na 
dwutorowej zelektryfikowanej linii kolejowej, obejmującej budowę lub przebudowę stacji albo 
przystanku kolejowego, przy czym osoba ta pełniła wskazaną funkcję przez cały okres 
opracowywania tej dokumentacji, tj. od rozpoczęcia do zakończenia jej opracowania, a 
opracowanie dokumentacji zakończyło się w okresie ostatnich 5 lat przed terminem składania 
ofert; 2) Projektant w branży drogowej – jedna osoba posiadająca: a) uprawnienia budowlane 
do projektowania bez ograniczeń w specjalności inżynieryjnej drogowej oraz b) doświadczenie 
zawodowe jako projektant przy opracowaniu co najmniej jednej dokumentacji projektowej, 
która obejmowała budowę lub przebudowę parkingu dla samochodów osobowych na co 
najmniej 200 miejsc postojowych wraz z układem dróg manewrowych, a jej opracowanie 
zakończyło się w okresie ostatnich 5 lat przed terminem składania ofert; 3) Projektant w 
branży elektroenergetycznej – sieć trakcyjna – jedna osoba posiadająca: a) uprawnienia 
budowlane do projektowania bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, 
instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych oraz b) doświadczenie zawodowe 
jako projektant przy opracowaniu co najmniej jednej dokumentacji projektowej dotyczącej 
budowy lub przebudowy kolejowej sieci trakcyjnej; 4) Projektant w branży 
elektroenergetycznej – jedna osoba posiadająca: a) uprawnienia budowlane do projektowania 
bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń 
elektrycznych i elektroenergetycznych oraz b) doświadczenie zawodowe jako projektant przy 
opracowaniu co najmniej jednej dokumentacji projektowej dotyczącej budowy lub przebudowy 
sieci, instalacji lub urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych w ramach infrastruktury 
kolejowej lub transportowej; 5) Projektant w branży telekomunikacyjnej – jedna osoba 
posiadająca: a) uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczeń w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych oraz b) doświadczenie 
zawodowe jako projektant przy opracowaniu co najmniej jednej dokumentacji projektowej 
dotyczącej budowy lub przebudowy sieci, instalacji lub urządzeń telekomunikacyjnych; 6) 
Projektant w branży sanitarnej/odwodnienia – jedna osoba posiadająca: a) uprawnienia 
budowlane do projektowania bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, 
instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych 
oraz b) doświadczenie zawodowe jako projektant przy opracowaniu co najmniej jednej 
dokumentacji projektowej dotyczącej budowy lub przebudowy odwodnienia infrastruktury 
kolejowej lub drogowej. 2. W przypadku warunków o których mowa w ust. 1 Zamawiający 
dopuszcza łączenie ww. funkcji przez jedną osobę (maksymalnie dwóch funkcji), pod 
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warunkiem, że osoba ta posiada wymagane dla łączonych funkcji uprawnienia budowlane 
oraz wymagane doświadczenie zawodowe. 3. Na potrzeby interpretacji warunków udziału w 
postępowaniu, ilekroć jest mowa o uprawnieniach budowlanych, należy przez to rozumieć 
uprawnienia budowlane w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. – Prawo budowlane oraz 
przepisów wykonawczych do tej ustawy, w szczególności uprawnienia do projektowania bez 
ograniczeń w wymaganej specjalności i zakresie, a także odpowiadające im uprawnienia 
budowlane wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, jeżeli uprawniają do 
wykonywania czynności projektowych w wymaganej specjalności i zakresie. 4. W przypadku 
osób, które uzyskały kwalifikacje zawodowe w państwie członkowskim innym niż 
Rzeczpospolita Polska, wymagania dotyczące posiadania uprawnień budowlanych w 
wymaganej specjalności i zakresie uważa się za spełnione, jeżeli: 1) kwalifikacje zawodowe 
tych osób zostały uznane na zasadach określonych w ustawie z dnia 22 grudnia 2015 r. o 
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii 
Europejskiej, a uzyskane kwalifikacje odpowiadają wymaganej specjalności i zakresowi 
uprawnień, lub 2) osoby te są uprawnione do świadczenia na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej usługi transgranicznej w zakresie wykonywania zawodu inżyniera budownictwa, na 
zasadach określonych w przepisach tej ustawy oraz w art. 20a ustawy z dnia 15 grudnia 2000 
r. o samorządach zawodowych architektów oraz inżynierów budownictwa.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Gwarancja
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Description: Aktualizacja kosztorysów
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377970

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377970
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Przystępując do postępowania należy wnieść wadium 
w wysokości 20 000,00 złotych (słownie: dwadzieścia tysięcy złotych, 00/100). 2. Wadium 
może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) 
pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377970
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377970
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udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Szczegółowe 
postanowienia odnośnie wadium zawiera SWZ.
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:05:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Otwarcie ofert następuje poprzez ich odszyfrowanie przy 
użyciu systemu teleinformatycznego. W przypadku awarii systemu teleinformatycznego, która 
powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni, jeżeli informacja została przekazana w inny 
sposób. 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie wobec czynności innych niż 
określone w pkt 1) i 2) wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4) Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Miękinia
Numéro d’enregistrement: REGON 931935046
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Adresse postale: Kościuszki 41
Ville: Miękinia
Code postal: 55-330
Subdivision pays (NUTS): Wrocławski (PL518)
Pays: Pologne
Adresse électronique: urzad@miekinia.pl
Téléphone: +48717359264
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/miekinia
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: REGON 010828091
Adresse postale: ul.Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: REGON 010828091
Adresse postale: ul.Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

mailto:urzad@miekinia.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/miekinia
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Version de l’avis antérieur à modifier: 732298-2026
Principale raison du changement: Mise à jour d’informations

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 1ff65024-79be-42d4-8782-40d5e63030fe  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 27/10/2026 13:53:32 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 747283-2026
Numéro de publication au JO S: 209/2026
Date de publication: 28/10/2026
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